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[MENSAJES MAS RELEVANTES RECIBIDOS!]
UNAN

Daniel Fernandez Calvo (dfc@adinet.com.uy)

Adicionar aos contatos

07/06/2015

Para: radiesteziagandolfi@hotmail.com Cc: Ramon Rodriguez.

ProNumis

Uruguay

Sr. Carlos Torres,
Nuestro amigo Ramdn Rodriguez nos informo de que UNAN estd realizando la integraciéon de todas las
Instituciones Numismaticas de América, nos reenvio las revistas numero uno y dos, nos puso en conocimiento
de la existencia de UNAN y nos proporciono este mail al cual nos estamos dirigiendo.

En mi calidad de secretario de ProNumis, la Asociacion de Proveedores de Numismatica del Uruguay me dirijo
a ustedes con la finalidad de informarme si estamos a tiempo de ingresar como socios fundadores de UNAN vy
cuales serian nuestras obligaciones y nuestros derechos.

ProNumis es una institucion que nace con el fin de fomentar el coleccionismo numismatico, principal motor
que motiva esta Asociacion y con el fin de defender los intereses de los comerciantes numismaticos,
fomentando su apoyo reciproco disefiando politicas de promocién y difusion de la actividad comercial en
ferias, sitios de INTERNET y locales comerciales, asi como apoyar publicaciones, exposiciones y demas eventos
que persigan una mayor difusion de la Numismatica

Conocemos y somos conocidos de algunos de los integrantes de UNAN y consideramos una buena opcidn
pertenecer a vuestra organizacion asi como participar de vuestra revista con articulos numismaticos.
http://www.pronumis.com/

https://www.facebook.com/pronumis.uruguay

Saludos Cordiales,

Daniel Fernandez

Secretario

PD. Tengo entendido que nuestro amigo Ramon viaja a Arica y podria llevar algin material de ProNumis
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Estimado Sr. Torres Gandolfi.

Nos encanta la idea de una Numismética a nivel Avaeo y cuente con el apoyo de nuestra asociaeitm p
todos los fines pertinentes.

Atentamente

Juan Carlos Jiménez Gandullia

Presidente

ASOCIACION NUMISMATICA
DE HONDURAS

Estimado Sr. Carlos Torres Gandolfi.
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Reciba un cordial saludo de parte de la Asociacién Numismatica de Honduras, recibimos con
agrado la noticia de nuestro amigo Roberto Jovel, referente a la creacién de esta Institucion que
aglutine nuestros paises americanos..

Quiero pedirle su autorizacidn para poder divulgar su bella revista electrénica nuestros
miembros de la Asociacion Numismatica de Honduras.

Quedamos a sus ordenes.

Gilberto lzcoa Medina

Presidente de la Asociacién Numismdtica de Honduras.

Saludos desde San Salvador

Ivan Zelaya

Adicionar aos contatos

17:48

Pararadiesteziagandolfi@hotmail.com

De: lvan Zelaya (ivan.zelaya@gmail.com

Enviada: quarta-feira, 10 de junho de 2015 17:48:07
Para: radiesteziagandolfi@hotmail.com

OVTETTTTTITYy
J«ﬁ\- : L
S (eMATY,

Estimado Sr. Torres Gandolfi,

Es un gusto saludarlo y a la vez poder agradecer la gentileza de incluir a varios miembros de nuestra Asociacién
Numismatica Salvadorefia - ANUSAL, como miembros fundadores de UNAN.

Estoy seguro que para todos nosotros sera un placer trabajar hombro a hombro en la unidad y desarrollo de la
numismatica Americana.

Permitame por el momento compartirle varios links de la Revista "ANUSAL" y "El Cufio Cuscatleco" y si lo
considera a bien puede reproducir los articulos en la revista UNAN.

Saludos cordiales,

Ivan Zelaya

Miembro Directivo

Asociacidon Numismatica Salvadorefia. ANISAL

Managua 10 de Junio de 2015

Sr. Carlos Torres Gandolfi

Director de Edicién y Promotor de UNAN

Estimado Sr. Torres Gandolfi:

Me permito presentarme, soy Rivo Molina, le escribo en mi calidad de Presidente de la Asociacién
Numismatica Nicaragtiense (ANUNIC), antes que nada quiero manifestarle mis felicitaciones por esta iniciativa
que a mi consideracion resulta ser muy necesaria para que el tema de la numismatica, sea un motivo mas de
unién para todos los pueblos de América, no esta demas decir, que la numismatica no solamente tiene que ver
con monedas vy billetes, tiene que ver con nuestra historia, nuestra geografia y nuestra cultura, y de ahi
precisamente que nos apasiona tanto y que es un tema de unidad.

De parte de la Junta Directiva de ANUNIC estamos muy interesados en participar dentro de esta
iniciativa, por tal motivo, con el propdsito de darla a conocer a nuestros miembros, nos gustaria que nos de
mas informacién acerca de la Uniéon Americana de Numismatica (UNAN), cuales son los requisitos para formar
parte de esa union y todo lo que tenga a bien darnos a conocer al respecto.

Yo estoy copiando este mensaje a nuestros miembros directivos de ANUNIC, a nuestro Presidente Honorario
Vitalicio Alan Luedeking y también a mi estimado amigo don Roberto Jovel.

Saludos cordiales

Rivo Molina

Presidente de la Asociacion Numismatica Nicaragiiense (ANUNIC)
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UMA RARA E INTERESSANTE MOEDA DE COBRE DO VALOR XL DE 1757 COM
CARIMBO 40, APLICADO AS MOEDAS DE COBRE NO ANO 1835

UNAN

Enriquecendo o Acervo Numismatico Brasileiro.

N&o é muito comum encontrar uma moeda com estalmade 40 em circulo, é mais
bem muito raro e interessante, depois de quasad@0agparece uma dos 1757.

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS.

Do Catdlogo de Amato, Neves e Russqd“CARIMBOS GERAIS. Carimbos
unifaciais de 10, 20 e 40 num circulo de fundodoid na horizontal aposto respectivamente
nas moedas comuns de 20, 40 e 80 reis e nas paiside XL e LXXX, conforme lei n. 54,
de 06 de outubro de 1835, regulada pelo Decretbd¥enovembro do mesmo ano, durante as
regéncias do reinado de D. Pedro Il, reduzindo-thealor para 50% nas moedas comuns e
25% nas provinciais, com o objetivo de sanear @rmieculante dessas moedas, substituindo-
as pelas cédulas do “Troco do Cobre”. Essa opemgéarrou-se em virtude da lei n. 109, de
11 de outubro de 1837”]. Mas nao faz referéncista moeda.

E que esta escrita ri@atalogo de Rodrigo Maldonado:*O CARIMBO GERAL: foi
determinado pela Lei 54 de 6 de outubro de 183§ulaenentada por Decreto de 4 de
novembro do mesmo ano. A desvalorizacdo foi de p@% as moedas nacionais (Rio de
Janeiro e Bahia) e de 75% para as provinciais giomais (Cuiaba, Goias, Minas Gerais e
Sao Paulo).

Sao contra marcas com os numeros 40 — 20 — 18lgarismos arabicos dentro de um
circulo com linhas horizontais (na Heréldica, repreéa a cor azul). Os didmetros sédo 13,5;
12; e 10 mm, respectivamente. Eram aplicados neraovdas moedas de cobre (existem
alguns erros, com aplicacao no reverso) sobreay valginal, de tal forma que fosse capaz de
cancela-lo.

Seu objetivo principal foi o de homogeneizar desisa de cobre, facilitando sua
aceitacao em todo Império.

N&o carimbavam as MOEDAS de acordo com seu valor dal! Carimbavam os
DISCOS de acordo com seu peso.



Revista UNAN-NUMISMATICA N° 4 6
LA SOCIEDAD CHILENA DE HISTORIA Y GEOGRAFIA

Sergio Martinez Baeza
Presidente de la Sociedad Chilena de Historia ygGéia

LAS SECCIONES DE LA SOCIEDAD

Los primeros estatutos de nuestra Sociedad cabswmltla posibilidad de crear
Secciones por especialidades, siempre que lo teo#ini al menos cuatro socios. Ello
permitiria trabajar a quienes cultivan distintascitilinas, con independencia y con compafia
de personas con similar vocacion. La prioral tuxgal el 14mera Seccion fue la de Historia,
cuya sesion inaugural el 14 de octubre de 1911.

Tal como se sefiala en el N° 5 de esta resefi@lhsk fusiond con nuestra Sociedad
la Sociedad de Folklore Chileno, que pasé a s&eseion de Folklore. Después se crearon
las secciones de Geografia, de Antropologia, Alggém y Etnografia y, con posterioridad
las de Bibliografia, Biografia, Heraldica y Genegdg Historia y Geografia Militar, y de
Estudios Coloniales.

No todas estas Secciones alcanzaron éxito, peunad, como las de Folklore,
Historia, Geografia, Antropologia y Arqueologia,saollaron un trabajo continuo y
eficiente, por muchos afos. Hay constancia de @@etcion de Historia llegd a reunirse no
menos de ciento sesenta veces.

Estas Secciones realizaban actos, por las taedesl, Salon de Lectura de la antigua
Biblioteca Nacional, que se anunciaban por losiaiarcon indicacion de los temas que se
abordarian. Se daban charlas histéricas o se tkiammentos, cuyos textos se publicaban
después en la “Revista”. Al término se ofrecia dapra al publico, lo que significaba un
valioso aporte de antecedentes, comentarios, @sancomplementos.

Por la década de 1920 dejaron de funcionar &sesiones. Con el tiempo se fueron
creando instituciones independientes en algunacidiplades, como el Instituto Chileno de
Investigaciones Genealdgicas, fundado el 29 deenuwie de 1948, la Sociedad Chilena del
Folklore o la Academia de Historia Militar, que fae continuadoras de nuestras viejas
Secciones.

A partir de 1982 se acuerda el restablecimientdadeantiguas Secciones de la
Sociedad y ese afio surgen las de Historia, GeagyaFolklore. En 1983 se agrega la de
Antropologia y Arqueologia. Al afio siguiente, par convenio suscrito con el Instituto
Chileno de Investigaciones Genealdgicas éste aceptsstituirse como Seccién de
Genealogia y Heraldica, sin perjuicio de mantenextgonomia.

En 1986 se crea la Seccion de Numismatica.

El restablecimiento de algunas de las antiguasi@®zs y la creacion de otras, tiene
por principal objetivo el ofrecer a los socios dsas alternativas para satisfacer sus
inquietudes intelectuales. Desde 1982 se dispusola@jSociedad dedicase un dia de la
semana para tertulias a cargo de cada una deSmtamnes para que asi el socio visitante
pueda departir con otros cultores de su misma edigeal. Ello no se ha logrado hasta ahora
y continda siendo una sentida aspiracion de nuSsicteedad.
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LA VOZ KECHWA "MACUQUINA" APLICADA A MONEDAS
CORTADAS DE POTOSI Y LIMA

Arnaldo J. Cunietti-Ferrando (Argentina)

En 1982, o sea, hace mas de treinta afios, dinamocer la clave que nos habia
permitido dilucidar el hasta entonces enigmatignificado de la voz “macuquina”’, tema que
habia apasionado desde antiguo a destacados sultota numismatica sudamericana.

Recordemos que Burzio en su Diccionario, defila emacuquina como: “Moneda
colonial hispanoamericana de plata u oro, batidacspeles irregulares sin cordoncillo, de
bordes recortados, espesor y modulo variables wpst® acufiacion que con el nombre de
“corriente” circul6 en América con un valor menespecto a la de cordoncillo de los tipos
columnario y de busto, llamada “fuerte”, y agretjao se ha encontrado el origen del
vocablomacuquinao macuquing siendo variada su atribucion etimolégica”.

Sefiala también Burzio, que algunos autores lo hdeemar del arabtmahcuc” que
significareconocido, comprobad@\ su vez, José Toribio Medina acota que la palaglodria
derivar del adjetivo “macuco” que tanto en Chiteno en el Pera y la Argentina, equivale
adisimulado, astuto, con miras de engafo en provgumbpio,como aquellas monedas que
ostentando los caracteres de las legitimas enwvoluia engafio. Agrega luego “quedaria por
saber si las cosas no pasaron del modo inversigods si "macuquino” no seria derivacion
demacucd. [1]

“Cualquier vocabulario del idioma quichua corrobesta version, entre ellos el de
fray Juan Martinez, de la Orden de los ErmitafiosSde Agustin (Lima 1604), el cual
traecatupor “feria” o “mercado” ycatacuni por “Vender en el mercado”. Lo propio, el Padre
Diego Gonzalez Holguin, S.J., en el suyo (Ciudatbdereyes, 1608) datupor “mercado
de cosas de comer’Katuni, Katacunj por “vender o revender por menudo”.

Por su parte, Kurt Prober afirma que al labrarseptameras monedas en Guatemala,
se denominaba oficialmente cortadas, a las quenessoonocemos por macuquinas, pero el
pueblo las llamo posteriormente de manera masfisigtiva "macacos”, lo que equivale a feo
o deforme. No obstante su similitud con las maquagliperuanas, las piezas guatemaltecas
ostentan un tipo propio especial. [2]

El intento mas importante de aclarar en formatifiea y documentada sobre el
origen del vocablo, se debe al ilustre historiaalgentino Monsefior Pablo Cabrera. En su
libro “Datos sobre la amonedacion en Coérdoba y Meatl publicado en 1934, sugiere la
voz kechwa catuquina como antecedente probableadaquina. Para ello comienza Cabrera
su trabajo transcribiendo un parrafo de los Conmigistéreales del Inca Garcilaso: “En aquel
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tiempo (afio de 1555), no habia uso de moneda lalenada ciudad de los Reyes, ni se labro
en los veinte afios después, era como feria o nemaslos indios llaman catu” [3]

“De su parte, el filosofo Mossi en Buccionario Quichua-Castellan(Sucre, 1860)
consigna a este propdsito las siguientes voces hgmic con sus respectivos
significados:ccatuni o ccatucuni“mercader de comidas”. Ahora pues, deteniénd@mosl|
sufijo cuni del postrero de los precedentes vocablos y praancha la vocal constitutiva de
él, a la manera de los franceses en las palabyau, nos resulta una aproximaciomani o
también, corrupto vocablocuing y a efectos de la aglutinacion del bisilabo deremcia
con el prefijocaty, nos resulta a su vez, el térmcatuquina de que nos venimos ocupando”
— Cabrera finaliza su exposicién puntualizandaQag la vozaty, significaba lugar de feria
o mercado, antes de conocerse las moneda en el yP@)uque “introducida la moneda
cortada o resellada, la poblacién indigena, fuesen@nosprecio a un medio circulante como
aqueél, fuese porque tomasen para el caso el catgip®r el contenido, le aplicaron a tan
extrafio numerario el nombre datacunao catuquina designacién esta ultima que prevalecié
en el léxico popular y a la postre, en el de nosstoleccionistas de antafio y hogafio. Hasta
aqui, el Padre Cabrera.

Por nuestra parte, sefialaremos que en la obraaceQarcilaso, publicada en 1609, no
aparece la vogzatuquina ni siquiera la mas difundida de macuquina pdexirese a monedas
cortadas y batidas a golpes de martillo. Mas aldnica referencia especifica a moneda de
toda su obra aparece en la “Advertencia” que peeakdibro Primero y dice asi:

“...es de advertir que en mis tiempos, que fueron hels&@io de mil quinientos y
sesenta, ni veinte afos después, no hubo en ma tieoneda labrada. En lugar della se
entendian los espafioles en el comprar y vendesanu® la plata y el oro por marcos y
onsas, y como en Espafia dezian en el Peru, pesast@lanos. Cada peso de plata o de oro
reduzido a buena ley, valia cuatrocientos y cintaenaravedis; de manera que reduzidos
los pesos a ducados de Castilla, cada cinco pesosais ducados. Dezimos esto porque no
cause confusion el contar en esta historia por pgsducados. De la cantidad del peso de la
plata al peso de oro habia mucha diferencia, comoEspafa la hay, mas el valor todo era
uno. Al trocar del oro por plata daban su interéstednto por uno. Al trocar del oro por plata
daban su interés de tanto por ciento. También dabierés al trocar de la plata ensayada
por la plata que llaman corriente, que era la poisayar”.

Que la voz macuquina no es de origen espafiol,rfolmara ademas del Inca Garcilaso,
el capitdn de navio Burzio cuando enDsccionario sefiala: “la expresién macuquina no
aparece en los documentos monetarios que dispngarmacion de las primeras monedas en
las Cecas de México, Lima y Potosi, al tiempo de fsmdaciones en el siglo XVI”. En
opinion de Prober, tampoco tuvo origen centroaraedc No cabe sin embargo duda, que si



Revista UNAN-NUMISMATICA N° 4 9
bien el vocablo no es espariol, ha sido adoptadodss los diccionarios de nuestra lengua
para mencionar a las piezas cortadas peruleras.

El razonamiento del Padre Cabrera al adjudicarleougen quichua o kechwa es
correcto y aunque el erudito numismatico cordolmaaertara en su atribucién etimoldgica,
aungue estuvo muy cerca de lograrlo. Pero antesnttar en tema, es imprescindible dar
algunas someras nociones de la morfologia de dstaditla lengua indigena, que adn hoy
hablan millones de personas en el Peru, Ecuaddvj®y la Argentina.

El alfabeto kechwa esta formado por dieciséis desimples y once dobles, siendo la
letra mas importante y difundida la K 6 Q. Comatemia escritura se adopto su transcripcion
fonética en caracteres latinos, por lo que amhessléenen igual valor y las palabras suelen
escribirse, segun los autores con k 6 q.

En este idioma, no se conoce el articulo determirjéd la, los, las, etc.) sino que éste
va incluido en la expresion de la palabra. El aktiegndeterminado lo compone la palabra UJ
(un, uno, una) que agregandole la terminacion KUMAquna) nos da el plural. Asi, por
ejemplo, RUNA significa hombre; UJ RUNAKUNA, uno®rhbres; HUAINA es joven;
HUAINA KUNA, los jévenes; SACHA, arbol; SACHAKUNAIps arboles.

Apliqguemos esto al campo numismatico y veremos c8ma@clara notablemente el
panorama. Partiremos de una palabra clave: MAKKAe aignificagolpear, pegar,
castigar,etc. y se corresponde con el verbo MAKKApégar golpes, herir, dafar,
castigar,etc. Son muchas olas palabras kechwas que recoresta voz inicial, siempre
relacionada con golpear. Sirva de ejemplo como vdéa de ella, la palabra
MAKKANA: maza o garrote para golpear que se utilizaba cobasmmanos.

Pues bien, volvamos atras para recordar que estagstodiando un tipo de moneda
imperfecto, recortado y cuya fabricacion se hacigolpes irregulares de martillos. Nos
situamos ahora en el momento de la aparicion @s esievas piezas de intercambio entre los
indigenas que, como bien lo sefala el Inca Gacila® eran conocidas en el sistema
comercial incaico. Era l6gico que al margen de emmodhinacion oficial espafiola, el nuevo
numerario recibiera algin nombre autéctono y ¢arstico que lo definiera. Asi, para
denominar a estas piezas acufiadas a golpes ddanantigio la voz MAKKAKUNA, o sea
las golpeadasy con mayor expresividad idiomética en la tradirtanonedas fabricadas a
golpes.

Esta lengua peruana, idioma de los Incas, que mnsucildican de armoniosa y bella,
sufrid corrupciones y tergiversaciones en sus cbogacon la lengua de los conquistadores, lo
que hizo derivar facilmente aeacaqunaen macuquina Téngase en cuenta aqui la vigencia
de lo expresado por el Padre Cabrera con respkptoraunciamiento de la U kechwa como
una | gutural francesa.

El reconocimiento de esta voz popular macuquineiéme aparece en documentos
oficiales espafioles de principios del siglo XVlila para entonces en uso comun y
generalizado entre el pueblo y en coincidencialasracufiaciones cada vez mas defectuosas
que caracterizaron las acuiaciones de FernandaCdrigs 1, que son las que dan el mayor
testimonio de su imperfecta técnica de fabricaei@olpes de matrtillo.

1 José T. Medina, “Monedas coloniales hispanoamesis’ Santiago de Chile, 1919, Pag. 16.
2 Kurt Prober. “Historia Numisméatica de Guatemat@liatemala, 1947.

3 Este parrafo citado por Cabrera aparece un pmomgruente por el recortado de la cita. Se
trata del capitulo en que Garcilaso describe losdsay casas del Cuzco y el texto completo
dice asi:*Siguiendo el mismo viaje norte sur, sucede la gl&isipata, que hoy llaman de
Nuestra Sefiora de las Mercedes; en ella estAmities e indias que con sus miserias hazian
en mis tiempos oficio de mercaderes, trocando goaas por otras; porque en aquel tiempo
no habia uso de moneda labrada, ni se labré ervéoste afios después: era como feria o
mercado que los indos llaman cat{libro 7 de los Comentarios Reales, Capitulo XK.
otra parte y con misma acepcién, encontramos quee)elPachacutec, “quiso que los
mercados fuesen cotidianos, los cuales ellos llazaguii.
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EL NUMISMATICO QUE SE HIZO JUSTICIA POR SU PROPIAM ANO

Autor: Carlos Torres Gandolfi
Promotor de UNAN
Director Seccion Numismética, Sociedad Chilena d#oa y Geografia

I. ANTECEDENTES

La historia de Roberto Haebig Torrealba, que asesn la ciudad de Santiago, a dos
personas y dado que es una historia que estaa@@dantasias periodisticas y exageraciones,
es preciso saber desde otro punto de vista eliabjef movil del crimen, que se descubrid en
el afio 1961, y que nos toca de cerca como numisogati

LOS NUMISMATICOS

Por esos afos yo tenia 16 afios y comenzaba esatsre bastante, después de ser un
asiduo filatelista, en coleccionar monedas ese mas®#debid al siguiente hecho: era amigo
de don Victor Vargas Vargas, abogado que dejodwgssl por los sellos, era oriundo de
Concepcion y habia conocido a mi familia Gandélfiera un gran filatélico, fue el fundador
y Presidente de la Sociedad de Comerciantes ars detistales de Chile (SOCOPOQ), el afio
1947, en Valparaiso. Después de afios dejo el camilatélico para convertirse en el
segundo comerciante Numismatico, al vender la itlatdl de sus sellos al “Cura”
Estremadoiro, aproximadamente el afio 62, en la slem#S$20.000. Don Victor desaparecié
por una semana y volvié de Brasil, en Sdo Paulmpcd una impresionante cantidad de
monedas para convertirse en el segundo comerdanteonedas y billetes de Chile, después
de don Miguel Fajardo (padre), y yo comencé a campsas monedas y convertirme en
numismatico también, la palabra numismatica eragmonces, por muy pocas personas
conocida.

Otro que se hizo numismatico junto con él, fuétadlano Andrés Monteverde, que
llego de empresario del Teatro Maru a ser comeeidlumismatico, instalandose con un
negocio de numismatica en un pasaje frente al BdecGhile, en la calle Ahumada, junto
con él nos reuniamos en un restoran en el cent8adiago, estamos hablando del afio 62. Y
lo que ellos comentaban era que Haebig mat6 a Gagoar una deuda de una moneda
chilena bastante rara, de valor: “1 PESO” del afi67] llamada el “Pechugén”, que el
frecuente y asiduo coleccionista Alfredo GarciarBlabria comprado en el puesto que tenia
Valencia Chacana, en el Mercado Persa de Mapoctzogspecie de mercado de las pulgas).
Uno de los asesinados por Haebig, analfabeto geersguecié vendiendo cachureo y como
reducidor de cosas robadas, pero con el pasaed®gd se auto denomind “Anticuario”.

Il. EL CRIMEN DE DOS PERSONAS

o RSN

Curiosa foto donde est4 Haebig, en el Persa de dhapse destaca
su impresionante estatura de casi 2 metros del@lRoberto Haebig.
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La maldita moneda “El Pechugon” por el cual mamedos personas, es como la
siguiente:

EL PECHUGON, moneda valiosa y muy rara.

El Pechugon de “1 PESO” del afio 1867, llamadaaisel hecho que la pechuga del
condor sobresalia del plano de la moneda lo queutldba contarlas, ya que se
desmoronaban las rumas de diez, con que las casasraales y bancos las contaban,
reclamando por ello a la Casa de Moneda, que récesgjas del mercado fundiéndolas y
sustituyéndolas por otra de pechuga mas plana sopirficie, llamadas “Peso Aguila” con
el mismo afio 1867, pero con su valor: “UN PESO” geeduraron hasta la caida del
Presidente Balmaceda en 1891.

Debemos agregar que existe otra fecha con el SCPPechugon y es del afio 1866,
del cual sdlo existe un ejemplar en el museo @aka de Moneda de Chile.

Moneda de UN PESO, llamada “Peso Aguila” que reaph la anter
“1 PESO Pechugén”.

R

A

r llamada

Haebig con sus casi dos metros de estatura tradrajblollywood, como extra y
bailarin, con enorme desplante y seductor tubo ereadas famosas de la pantalla del cine,
una de ellas la famosa Kay Francis.

Como numismatico Haebig, entendia bastante de aglagnen Estados Unidos reunié
una gran coleccion de monedas antiguas, que sa ldeoids completa que existia, las que
exhibié en New York, y la cual un magnate estadbemse compro en una fortuna.
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En Chile en el afio 1957, para N
comprar la casa de la calle Dardignac 81,
entre otras cosas vendié parte de su
coleccion de monedas chilenas.

Entre ellas eventualmente estaba el
peso “Pechugén” y también las especies
robadas pertenecientes de una dama
holandesa, Maria Varonesa Van Door
viuda de Casell, que Haebig habia recibido
en custodia, y que negociaba con Chacana.

Esta moneda Haebig, la entrego a
Chacana para que la vendiera en su puesto
del Persa Mapocho, a donde llegaban los
pocos pero famosos joyeros |y
numismaticos de entonces, los que después
del descubrimiento de los crimenes
desfilaron ante el Cuartel de
Investigaciones y los tribunales; culpados
de reducidores y encubridores de joyas y
especies robadas.

i -~
En esta foto vemos a dos personas conocidas, prini@ra de derecha al francés
Victor Campagnet, que compraba monedas para fatwigatos de plata que vendia en su
negocio de calle Estado, y en la foto de izquiexdion Alfredo Garcia Burr, que tenia un
pequefio negocio numismatico en la calle Arturo Rra, a metros de la Alameda, que
atendia su hija Adriana.

[ll. LAS DOS PERSONAS ASESINADAS
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Leonidas Valencia Chacana, de 62 afos, solteeoufuanalfabeto que amasé una
pequefa fortuna como duefio de un pequefio puestb Mercado Persa de Mapocho. Se
inicio de “cachurero” y con el tiempo tuvo dineralffisiente para autodenominarse
“Anticuario” desaparecié del Mercado Persa el 2%loiél de 1959, cuando fue asesinado por
Haebig, y después de un afio y 10 meses, sus ristosn descubiertos junto Milo
Montenegro Lizana, este ultimo por ser un testigligpso que podia delatar a Haebig, este
era el encerador de su casa, a ambos los enteet@atio de su casa de calle Dardignac 81.

Al primero lo ajusticio por diferencias en la lidacion de objetos de valor entre estos
la famosa moneda el Pechugén, por $200.000. Elb® ro se firmaban documentos, todo
era de palabra, la confianza entre las partes debi@tal, y cuando Chacana, se negé a pagar
a Haebig esta diferencia, dictd su sentencia detmue

Entonces lo invito a su casa para venderle unggliadades y cuando este se arrodillo
para verlas, le disparo dos tiros en la nuca ytered en el patio de su casa. A Montenegro lo
mato dias después con un tiro en la nuca, entarichatilado de Chacana.

Haebig, mostrando antig[iédadés gue el mismo ergared lugar donde
Yacian los dos cuerpos de Chacana y Montenegra despistar a la policia.

Porqué Haebig, el mismo practicamente dio loscindi para que la Brigada de
Homicidios, poco a poco lograra establecer la \e@d#alos hechos, confesando:
“Tenia cargos de conciencia. No podia seguir vidizigon
esos cadaveres enterrados tan cerca de mi”.

Roberto Haeg saliendo de la Carcel Pdblica déi&am
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Roberto Haebig Torrealba, fue sentenciado a 46 déqirision, el 6 de diciembre de
1963, por los crimenes cometidos, pero en 1965estescia fue rebajada en 28 afos,
terminando de cumplir s6lo 10 afos, premiado pobwsena conducta antes y después en
prision.

IV. REFERENCIAS

CTG. Notas y Recuerdos del Autor.

Catélogo de los Sellos de Chile “SOCOPQO” 19IP. Londres. Valparaiso, 1946.
Fuente y fotos. Revista “Ercilla” N° 1342, 8lee Febrero de 1961.

TORRES GANDOLFI, Carlos. “A la Memoria de déosé Toribio Medina Zabala en
el Sesquicentenario de su Nacimiento 1852-2002”Aghaprint. Santiago. 2002.

5. http://urbatorium.blogspot.com/2008/06/ungeleda-de-la-criminologia-chlena.html

PONPE

VALE DEL SALADERO QUARAHIM

Daniel Fernandez Calvo (Uruguay)
Compartilhou a foto de Numismatica PARA TODOS:

En la frontera norte de nuestro pais llegaron tal@se de nueve a diez saladeros,
estos sobre el rio Quarai (Cuareim). La mayoriesties saladeros ubicados del lado brasilero
eran de propietarios uruguayos.

Entre ellos tenemos al Saladero Quarahim (188%§acde la desembocadura del
Quarai en el rio Uruguay, el Novo Quarahy (1894) Sarlos (1910-1911), El Livramento
(1903), el Sao Paulo (1910) y Sociedad IndustriRasgtoril (1907).

El Saladero Barrado, conocido también por el nond®esu ubicacion, Barra do
Quarahim, fue fundado en 1887 por Hipdlito Lessas narde pasé a propiedad de la
Compaiiia Industrial del Cuareim.

Luego cambiaria nuevamente de duefios. En 1912 aaqawopietarios del mismo
Minelli, Gonzalez y Cia. Se trataba de una firmayongta e importadora de productos
textiles, constituida en Montevideo en 1904.

Conociendo esta historia nos explica el porqué ste eurioso vale de Saladero
Quarahim, que lleva la fecha del 1° de abril deB81i##he su leyenda en espafiol y el valor en
Reis. Con un valor de la época de 50 Mil Reis heeho en la Tipo-Litografia “La Minerva”,
ubicada en ala Calle Sarandi N° 180 en la ciudadalgevideo. Esta litografia pertenecia a
la sociedad comercial “Fabreguettes y Pifieyro”.
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LA CONVENCION NUMISMATICA INTERNACIONAL ARICA 2015

ASOCIACION Nt IMISMATICA
DE

ARICA - CHILE

FUNDADA EL 31 DE MARZO DE 2014

3

.

Se dio comienzo a la Convencion, el dia sabade 4ulio en el anfiteatro de la
Biblioteca Municipal de Arica, con las palabrashifenvenida del Presidente de la Asociacion
Numismatica de Arica, Sr. Alejandro Pool Burgos.

Se da inicio a las siguientes ponencias:

1°. Carlos Torres Gandolfi: “El Numismatico que diisticia por su propia mano” Unién
Americana de Numismatica. (UNAN).

2°. Alejandro Pool Burgos: “Divinidades lunareslamoneda romana imperial y provincial”
Asociacion Numismatica de Arica. Chile.

3°. Daniel Oropeza Alba: “De la Villa Imperial @®tosi a San Marcos de Arica, la ruta de la
plata”. Sociedad Numismatica Boliviana. Bolivia.

4°, Paolo Quenta Loza: “Monedas del Estado Sudder en la Confederacion Peruano
Boliviana” Sociedad Numismatica de Tacna. Peru.

5°. Bernardo Oliva Mufioz: “Amonedaciones de Callake Espafia o Carlos V del Sacro
Imperio Romano Germanico”. Asociacion Numismatieaidica. Chile.

6°. Marco Antonio Santivafiez Quispe: “Billetes Belivia”. Sociedad Numismatica de
Bolivia. Bolivia.

7°. César Corrales Lopez: “Billetes peruanos gumularon entre Perd, Chile y Bolivia. El
Banco de Arequipa y El Banco de Tacna”. PeruviankBates Service. Peru.

8°. Raul Tapia Bascope: “Primera medalla a SiméfivBr, otorgada por la Republica de
Bolivar (Bolivia), actual medalla presidencial ys lgprimeras medallas bolivianas”. Sociedad
Numismatica Boliviana. Bolivia.

9°. Carlos Clery Cerda: “La historia de la primeraneda con simbolos nacionales. El Chile
Independiente”. Asociacion Numismatica de ChilAsgpciacion Numisméatica de Arica. Chile.

10°. Aldo Flores Quispe “La Numismatica y la Ndtafen relacion con la Historia de la
Region Ica-Perd”. Asociacion Numismética y Filatélde Ica. Peru.

Don Carlos Torres Gandolfi, hace entrega de unadcain de billetes de Brasil, como donacion al Sr.
Alejandro Pool Burgos, Presidente de la Asociablamismatica de Arica.
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El domingo, se instalan Mesas Culturales, en dl ¢t Teatro Municipal de Arica.

La convencion se desarrollo con la presencia desméaticos de Peru, Bolivia, Uruguay,
Brasil y por supuesto con los anfitriones chilenos.

En la fotografia podemos ver una interesante raied® monedas de pretension
perforadas en un moral, llamad&huspas”, una coleccion de diferentes tamarfios y formas,
usadas por las mujeres, como signo de estatusugzago para que nunca faltara la plata.
Coleccion de uno de los expositores de Bolivia,traagloselas al Delegado de Uruguay Sr.
Ramoén Rodriguez Hernandez.

Mas informaciéon de la Convencion puede verse en wideo con entrevistas en
Arica en la pagina de facebook de la Sociedad Numisitica de Tacna:
https://www.facebook.com/321161568086212/videos/vb.321161568086212/43694901984079
9/?type=2&theater
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LAS GESTIONES DE UNAN EN CHILE

1. En la sede de la Asociacion Numismatica de ChilaNUCH):

En ANUCH, se sostuvo la primera reunién referente a la immapdn de esta
institucion a la UNION AMERICANA DE NUMISMATICA (UMN), con la asistencia del
Director Sr. Rodrigo Baeza (Tesorero), Sr. Pablyailascaro (Director) y también nuestro
Delegado de UNAN, en Chile, don Carlos Torres GHnderomotor de UNAN y don
Ramon Rodriguez Hernandez, Delegado UNAN, en Uugua

Contestado las dudas que pudiesen tener respedtoidcorporacion de ANUCH a
UNAN.

Y para el dia 20, se cita a una segunda reunion:

Estimado Carlos,

Recibe un cordial saludo,

Con base a la ultima conversacién que tuvimos en ANUCH referente a UNAN, queriamos solicitarte poder reunirnos en
ANUCH, mafiana martes 20 a las 19:00 para que puedas exponer al Directorio las caracteristicas de esta institucion y las
responsabilidades que debiese asumir ANUCH por ser parte de ella.

De antemano te agradecemos tu tiempo,

Atentamente,

Rodrigo Baeza
Director Ano — Tesorero

Se realiza la segunda reunion, quedando de contesteé vez que sea del
conocimiento del resto de ANUCH.

Y se hace entrega de una donacion paré la bibdiate ANUCH, el “Catélogo de Monedas
Brasilefias Vieira, 2015”, al Presidente Sr. Patrkice.
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2. Visitando la Sede de la Sociedad Chilena de Hista y Geografia,
en la Calle Londres N° 65 de Santiago.

Los representantes de UNA, junto al 6leo de D& Jwribio Medina Zabala.

3. Reunion almuerzo con el abogado de UNAN.

Los representantes de UNAN, Carlos Torres Gangdt@amoén Rodriguez Hernandez,
junto al abogado Sr. Marcelo Castillo Sanchez. Eetecha en su Estudio Juridico.

4. Ademas se visitaron: La Casa de Moneda de Chile, &lluseo del Banco
Central de Chile y el Museo del Banco del Estado dehile.

|l
Museo Banco Central de Chile
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ANUNCIAMOS EL EVENTO NUMISMATICO EN BUENOS AIRES

A% NUMISMATICA

‘0 ) 8 ENCUENTRO DE BUENOS AIRES 2015

- Viernes 2 y sibado 3 de octubre ---
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62 Convencion Internacional de Numismatica
"Encuentro de Buenos Aires 2015"

Estimados amigos:

Tenemos el gusto de invitarlo nuevamente a participar del evento
numismatico mas importante de Latinoamérica, la 62 Convencion Internacional de
Numismatica "Encuentro de Buenos Aires 2015”

Organizada una vez mas por el Centro Numismatico Buenos Aires y el Museo
Banco Provincia, se celebrara los dias 2 y 3 de octubre en dicho museo ubicado en
pleno centro de Buenos Aires, lo que permite a su vez recorrer esa hermosa ciudad
y sus mdltiples lugares turisticos e histéricos, ademas de disfrutar de la mejor
hoteleria y gastronomia de una de las mayores capitales de América.

El eje tematico de este afio serd "Las Casas de Moneda " y se estan
preparando importantisimas conferencias y presentaciones de reconocidos
referentes provenientes de las mas prestigiosas cecas, bancos centrales e
instituciones numismaticas latinoamericanas.

A la vez, la Casa de Moneda argentina estara celebrando su 140° aniversario
durante este Encuentro y lo festejara junto al publico con actividades y muchos
obsequios, como es costumbre.

Y como cada afo, contaremos con los stands institucionales que ademas de
exhibir sus colecciones y productos, siempre reparten importantes obsequios y
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recuerdos a los concurrentes. Tendremos las salas acondicionadas para la feria de
comerciantes, quienes venderan, compraran y canjearan monedas, billetes y otros
materiales afines. Haremos recorridos guiados por el museo, uno de los mas
completos e interactivos de Argentina. Y no va a faltar alguna actividad sorpresa que
ya estamos planificando. Demas esta decir que hara de anfitrion el stand del Centro
Numismatico Buenos Aires, donde los asistentes podran asesorarse, hacer
consultas, adquirir bibliografia, medallas y souvenirs.

El Encuentro de Buenos Aires cuenta con el apoyo de grandes instituciones
como Banco Provincia de Buenos Aires, Banco Central de la Republica Argentina,
S.E. Casa de Moneda, Federacion de Entidades Numismaticas y Medallisticas
Argentinas, Academia Argentina de Numismatica y Medallistica y otras. Ademas ya
estd siendo publicitado en todas las publicaciones numismaticas escritas y
electronicas y en varios foros de INTERNET, con lo cual se espera, como de
costumbre, una muy alta concurrencia de publico de toda América Latina.

Los comerciantes tendran un sector especialmente acondicionado, con amplio
espacio y comodidad para el publico visitante.

El valor de la mesa, durante los dos dias del evento, es de US$145 para los
no socios y de US$120 para los socios del Centro Numismatico Buenos Aires.
Teniendo en cuenta que los lugares son limitados, s e solicita a los interesados
gue nos contacten a la brevedad posible para ultima  r detalles.

Saludos cordiales
Facundo Vaisman

Subcomision de Cultura y Eventos.

Centro Numismatico Buenos Aires
Av. San Juan 2630
(1232) Ciudad de Buenos Aires - Argentina

Tel: (54-11) 4941-5156

Fax: (54-11) 4308-3824
E-mail: cenuba@yahoo.com
Pagina web: www.cnba.org.ar




